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266 Jules Verne

de fostulymisit Nathan.) Dupa-ce termind cu bine lichidarea
acestel afaceri, el veni in Franta pentru a fi impreund cu copiii
sai adoptivi care, datoritd muncii lui Cyprien, meritului siu
recunoscut, primirii pe care lumea savanti i-o ficuse la intoarcere
si-au asigurat bunastarea, dupd ce-si asigurasera fericirea.

Cat despre Thomas Steel, reintors in Lancashire cu douiizeci
demiide lire sterline, s-a cisitorit, vineazi vulpi caun gentleman
si-si bea In fiecare seard sticla de Porto; si acesta nu e cel mai
bun lucru pe care-1 face.

Vandergaart-Kopje n-a secat inci si continua si furnizeze
anual, in medie, a cincea parte din diamantele exportate de
Colonia Capului; dar niciun miner n-a avut norocul sau nesansa
de mai gasi aici o altd Stea a Sudului!
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Capitolul 1

Nemaipomeniti sunt francezii astia

— Vorbiti, domnule, vd ascult!

— Domnule, am onoarea sa va cer mana domnisoarei
Watkins, fiica dumneavoastra.

— Mana Alicei?

— Da, domnule. Cererea mea pare sa va surprinda.

— O sa ma 1ertati, totusi, daca mi-e destul de greu sa inteleg
de ce vi s-ar parea extraordinara. Am douazeci si sase de ani. Ma
numesc Cyprien Méré, sunt inginer de mine, — am fost al doilea
din seria mea la absolvirea scolii Politehnice. Familia mea este
onorabila si onoratd, cu toate ca nu-i instarita. Domnul consul al
Frantei in Colonia Capului poate sa confirme toate acestea, daca
doriti, ca si prietenul meu Pharamond Barthés, temerarul vanator
pe care il cunoasteti bine, ca toata lumea in Griqualand. Mi aflu
aicl intr-o misiune stiintifica, trimis de Academia de Stiinte si de
Guvernul francez. Anul trecut, Institutul mi-a decernat premiul
Houdart, pentru lucrarile mele despre compozitia chimica a
roctlor vulcanice din Auvergne. Memoriul meu asupra bazinului
diamantifer al Vaal-ului, care este aproape terminat, va fi fara
indoiala bine primit de lumea stiintificd. La intoarcerea din
misiune, voi finumit profesor adjunct la Scoala de Mine din Paris;
mi-am si retinut apartamentul, in strada Universitatii, numarul
104, la etajul al treilea. Anul viitor la intai ianuarie, salariul meu
se va ridica la patru mii opt sute de franci. Stiu ca nu e o avere,
dar, cu ceea ce Tmi vor aduce lucrarile personale, expertizele,
premiile academice si colaborarea la revistele stiintifice, acest
venit va fi aproape dublat. Adaug ca, fiind modest, nu-mi trebuie
mai mult ca sa fiu fericit. Domnule, am onoarea sa vi cer mana
domnisoarei Watkins, fiica dumneavoastra.

Numai dupd tonul ferm si hotarat al acestui mic discurs se
putea vedea cu usurintd ca Cyprien Méré era obignuit s3 meargd
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totdeauna drept la tint3'si sa vorbeasca deschis.

Infatisarea sa nu dezmintea impresia produsi de felul siu de a
vorbi, fiind aceea a unui tdnar ocupat indeobste cu cele mai inalte
rationamente stiintifice §i care nu acorda vanititilor mondene
decat timpul strict necesar.

Parul sau saten, taiat scurt, barba blonda, tunsa aproape pana
la epidermd, simplitatea costumului sau de caltorie din doc
gri, példria de pai ieftind pe care, intrind, o pusese cuviincios
pe un scaun — cu toate cd interlocutorul sau ramasese cu capul
acoperit, cu lipsa de politete caracteristici rasei anglo-saxone —
totul in Cyprien Méré indica un spirit serios, dupa cum privirea
lui limpede arata o inima curata si o constiinti dreapta.

Mai trebuie spus ca acest tinir francez vorbea foarte bine
englezeste, ca si cum ar fi triit multd vreme in tinuturile cele mai
britanice ale Regatului-Unit.

Domnul Watkins il asculta tragand dintr-o pipa lunga, asezat
intr-un fotoliu de lemn, cu piciorul sting intins pe un taburet de
pai, cu cotul sprijinit pe coltul unei mese grosolane, avand in
fafa o carafa cu gin si un pahar umplut pe jumitate cu aceasta
bautura alcoolica.

Era imbrécat cu un pantalon alb, o haind de panzi groasi,
albastrd, o cimasa de flanela gilbuie, fird vesti si fird cravati.
Sub pilaria imensd de pésla, care pirea insurubati definitiv pe
capul cirunt, se rotunjea o fatd buhditd si rosie, parc-ar fi fost
injectata cu peltea de coacize. Pe fata aceasta, putin atrigitoare,
impodobita cu smocuri de barba aspra de culoarea pirului, licireau
doi ochi mici, cenusii, care nu prea oglindeau ribdare si bunitate.

Trebuie sd spunem deindatd, in apararea domnului Watkins,
ca suferea groaznic de gutd, ceea ce il obliga si-si tind piciorul
stang infasurat in buciti de panzi; or, guta, in Africa Meridionala,
ca si-n alte tari, nu-i facutd si imblanzeascd firea oamenilor
cdrora le roade articulatiile.

Scena se petrecea la ferma domnului Watkins, pe la 29 grade
latitudine la sud de Ecuator si 22 grade longitudine la est de
meridianul Parisului, pe frontiera vestici a Statului Liber
Orange, la nord de Colonia britanics a Capului, in centrul Africii

O tanari a intrat cu o tava.
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de, Sud;sau.anglo-olandeze. Aceastd tard, pe care malul drept
al fluviulut Orange o desparte de marginile sudice ale marelui
desert Kalahari si céreia in vechile harti se spune Griqualand,
este numitd in mod mai indreptatit, de vreo zece ani, ,,Diamonds-
Field”, Cadmpia Diamantelor.

Holul in care avea loc aceasta intrevedere diplomatici se
distingeaatat prin luxul deplasatal citorva piese de mobilier, cit si
prin sdrdcia altor detalii ale interiorului. Pardoseala, de exemplu,
era din pamant batut, dar asternuta, pe alocuri, cu covoare groase
$1 blanuri scumpe. Pe pereti, pe care nu-i acoperise niciodata
un tapet oarecare, erau agitate o penduld enorma din arami
cizelatd, arme de pret de fabricatii diferite, miniaturi englezesti,
incadrate in rame splendide. O sofa de plus era asezati langa o
masd de lemn alb, buna cel mult pentru nevoile unei bucitarii.
Fotolii aduse din Europa fisi intindeau in zadar bratele citre
domnul Watkins, care prefera un jilt vechi, cioplit odinioara de
propriile sale maini. Totusi, in general, ingrimadirea obiectelor
de valoare si mai ales acest talmes-balmes de piei de panters, de
leopard, de girafa si de tigru, aruncate pe toate mobilele, dideau
Incdperii un aer de opulenta barbari.

De altfel, era evident, prin forma plafonului, ci aceasti casa
n-avea etaje. Ca si toate celelalte din regiune, ea era construita
in parte din scanduri, in parte din lut si acoperiti cu foi de zinc,
agezate pe scheldria ei usoari.

Se vedea de asemenea cd locuinta abia fusese terminati. In
adevar, era destul sa te apleci pe una dintre ferestre ca si ziresti,
la dreapta si la stinga, cinci sau sase constructii parasite, toate
de acelasi fel, dar de vérste diferite si intr-o stare de degradare
din ce in ce mai naintatd. Erau tot atitea case pe care domnul
Watkins le clidise, le locuise si le parasise pe rand si care marcau
intr-un fel treptele inavutirii sale.

Cea mai Indepartata era facutd numai din buciti de gazon si
nu merita decit numele de colibd. Urmitoarea era cliditd din
lut, a treia din lut si din scanduri, a patra din lut si din zinc. Se
vedea ce gama ascendenti strabituse domnul Watkins, datoriti
succesului Indeletnicirii sale.
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Toate aceste cladiri, mai mult sau mai putin dérapdnate,
se ridicau pe o magura, aproape de confluenta Vaal-ului s1 a
Modder-ului, cei doi principali afluenti ai fluviului Orange in
aceastd regiune a Africii de Sud. Jur imprejur, cit vedeai cu
ochii, nu se zdrea, cétre sud-vest si nord, decat campia trista
si pustie. ,,Veld-ul”, cum i se spune pe aici, ¢ format dintr-un
pamant rosiatic, uscat, arid, prafos, presarat ici-colo cu céteva
fire de iarba rard si mici tufisuri de spini.

Lipsa totald de arbori este caracteristica acestel triste regiuni.
In consecinta, tindnd seama ci nu se gisesc nici carbuni, iar
legéturile cu oceanul sunt lente si dificile, nu e de mirare ca
localnicii sunt siliti sa ardd, pentru nevoile casnice, balegarul
turmelor de animale.

Pe acest teren monoton, cu un aspect aproape dezolant, curg
cele doua rauri, atat de incete si cu malurile atit de joase, incét
te miri cum nu se intind peste intreaga campie.

Numai spre rasirit, orizontul este tdiat de zimtii indepartati
ai celor doi munti, Platberg si Paardeberg, la poalele carora poti
zari, daca ai ochi buni, fum, praf, mici puncte albe, care sunt
colibe sau corturi si jur imprejur o forfota de fiinte vioaie.

Aici, in acest veld, se gasesc zaciamintele de diamante in
exploatare: Du Toit’s Pan, New-Rush si, poate cel mai bogat
dintre toate, Vandergaart-Kopje. Aceste mine sub cerul liber si
aproape la suprafata solului, care sunt inglobate sub denumirea
generala de ,,dry-diggins”, sau mine secate, au livrat, cu
incepere din 1870, diamante si pietre pretioase in valoare de
aproximativ patru sute milioane de franci. Ele se afla reunite
intr-o circumferinta cu raza de cel mult doi sau trei kilometri. Se
vedeau foarte bine cu binoclul de la ferestrele fermeir Watkins,

care nu se afla decét la patru mile engleze' de ele.

De altfel, ferma e un termen destul de impropriu, daca e vorba
de aceasta asezare, caci era cu neputinta sa zaresti in Imprejurimi
vreun fel de cultura. Ca toti pretinsii fermieri din aceasta regiune
a Africii de Sud, domnul Watkins era mai curand un proprietar
de cirezi de boi, de turme de capre si de oi, decdt un veritabil

conducdtor al unei exploatdri agricole.

1. Mila engleza: 1609 metri,
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Domnul - Watkins nu raspunsese inci cererii atit de politicos,
dar atat de limpede formulate de Cyprien Méré. Dupa ce
reflectase cel putin trei minute, el se hotéri in sfarsit si scoati pipa
din coltul gurii si emise urmatoarea opinie, care n-avea desigur
decit o legatura foarte indepartatd cu problema in discutie:

— Cred c-o si se schimbe vremea, draga domnule! Niciodati
n-am suferit de guti mai mult ca in aceastd dimineati!

Téanarul inginer se-ncrunta, intoarse o clipi capul si trebui si
facd un efort ca sd nu lase sa i se vadd dezamigirea.

— Poate ca ati face bine daci ati renunta la gin, domnule
Watkins! raspunse el destul de tiios, aratind spre cana de gresie
pe care atacurile repetate ale bautorului o goleau repede de
confinut.

— Sd renunt la gin! By Jove! Iti bati joc de mine! striga
fermierul. A facut vreodatd rau ginul unui om de treabi?... Da,
stiu ce vrei sa spuil... Vrei sd-mi citezi reteta datd de medicul
acela primarului care suferea de gutd! Cum il chema pe medic?
Cred cd Abernethy! , Vreti sa vd simtiti bine? ii spunea el
bolnavului sdu, traiti cu un siling pe zi si castigati-1 prin munca!”
Foarte bine si frumos! Dar, pe batrina noastrd Anglie! Daca,
pentru ca sd te simti bine, trebuie sa traiesti cu un siling pe zi, la
ce-ti mai slujeste ca ai facut avere?... Astea-s prostii nedemne
de un om de spirit ca dumneata, domnule Méré!... Te rog, deci,
sd nu-mi mai vorbesti despre asta!... Decat asa viati, mai bine
in mormént!... N-am alte bucurii decit s3 mananc bine, si beau
bine, sd fumez o pipa, ori de cte ori am pofti — si dumneata vrei
sd renunt la ele?

— Oh! Nu tin defel! Raspunse cu franchete Cyprien. Vi
amintesc numai o reguld de sanatate, pe care o cred justa! Dar,
daca vreti, si lasam asta, domnule Watkins si si revenim la
obiectul special al vizitei mele.

Domnul Watkins, atdt de vorbiret mai inainte, reciizuse in
mutismul sau gi scotea, tdcut, mici rotocoale de fum.

Usa se deschise. Intrd o fatd, ducind o tavi cu pahare.

Aceasta driguta persoand, incintitoare cu boneta ei, croita
dupa moda fermierilor din veld, era imbricata simplu, cu o rochie
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de panza cu floricele. In varsti de noudsprezece-douizeci de ani,
cu un ten foarte alb, cu parul blond si fin, cu ochii mari, albastri,
cu o fizionomie blanda si vesela, ea era imaginea sdnatatii, a
gratiei si a bunei dispozitii.

— Buna ziua, domnule Méré! rosti ea in frantuzeste, dar cu
un usor accent britanic.

— Bund ziua, domnisoara Alice! raspunse Cyprien Méré,
care se ridicase la intrarea fetei si acum se inclind In fata ei.

— V-am vazut cand ati sosit, domnule M¢éré, relud miss
Watkins, ldsdnd sa i1 se vadd dintii frumosi, intr-un surds
prietenos si, cum stiu ¢ nu va place ginul tatii, vd aduc oranjada,
nadédjduind ca o veti gasi destul de rece!

— E foarte dragut din partea dumneavoastra, domnisoara!

— Ah, nici nu va puteti inchipui ce a inghitit Dada, strutul
meu, In dimineata aceasta! relud ea cu familiaritate. Bila mea de
fildes pentru carpit ciorapii!... Da, bila mea de fildes! Si totusi,
e destul de mare, stiti domnule Méré si o primisem chiar de la
sala de biliard din New-Rush!... Ei bine, acest nesatul de Dada a
inghitit-o ca pe o piluld! E un animal rautacios, care o sd ma faca
sa mor de suparare, mai devreme ori mai tarziu.

In timp ce povestea, miss Watkins avea in coltul ochilor sai
albastri o mica razd veseld, care nu pérea sa indice o dorintd
prea ferma ca acest pronostic lugubru sa se implineasca, nici
mai devreme, nici mai tarziu. Dar, deodata, cu intuitia atat de
pétrunzatoare a femeilor, ea fu izbita de ticerea tatalui siu si a
tandrului inginer, ca si de faptul cd prezenta ei i stdnjenea.

— S-ar parea, domnilor, cd va deranjez! Daca aveti secrete pe
care nu trebuie sd le stiu, am sa plec!... De altfel, nici n-am timp
de pierdut! Trebuie sd-mi studiez sonata, Tnainte de a ma ocupa
de pregatirea mesei!... Ei, hotarat lucru, nu prea sunteti vorbareti
astdzi, domnilor!... V& las cu comploturile dumneavoastra
sumbre!

Aproape de iesire, se intoarse si spuse, cu gratie, desi subiectul
era dintre cele mai serioase:

— Domnule Méré, cand o sd vreti s ma ascultati la tema
despre oxigen, va stau la dispozitie. Am citit de trei ori capitolul



